MEPEKJIAJIV “KHUTHA MTEPEMIH” B €BPOIII
(XVIII - XXI CT.): OIS JTUHAMIKHA

I10. 3unoesiiea

Kuraticeknii kanoH “I m3in” abo “Kuura Ilepemin” € OQHUM 3 OCHOBOTIOJIOXKHHX
TEKCTIB JI1 BUBYCHHS KUTAHCHKOT KJIACHYHOI KyIbTypH. MOKHA BUAIIIMTH TaKi MOy CH
poOOTH 3 ITUM TEKCTOM:

* BUKOPUCTAHHS B MAHTUYHUX MPAKTUKAX;

» xomeHTyBaHHs “Kuuru [lepeMin” B i3iHICTHYIHIN TpaguIlii;

* TIlyMaueHHs 3HAYEHHS, NpU3HAa4YeHHS Ta BHBUeHHS TekcTy “Kuurm Ilepemin”
mo3a iI3IHICTUYHOK TPATUIE (€BPOMECHCHKAMHU JOCIITHUKAMHU, KHTAHCHKUMHU
BECTEPHI30BAHUMHU JIOCIIITHUKAMH );

* nepexaau Tekety “Kuanru [Tepemin” (110 Tex MoB’sA3aHO 3 11 TIIyMaueHHsIM, aJIKe
TOH UM IHITUH TIepeKIIan Oepe 3a OCHOBY ITEBHE PO3YMIHHS TEKCTY).

3a Mery Hamoi pobotm Oyi0 OOpaHO PO3TIAA TUHAMIKH TepeknaniB “Kawrn
[lepemiH” neskMMH €BpPONMEWCHKMMH MOBaMH, a CaMe: JIATHHOK, aHTJIHCHKOIO,
HiMenbKo1o, (paHIy3bKol0 Ta pociiicbkoro. [lepeknaniB um cmpod A0 mepeknamy
“I 13iHy” yKpaiHCHKOIO MOBOIO 32 HAIIMMH JaHUMH HeMae. Mu He Opanu 3a MeTy
¢inonoriunuii ananiz nepexnaznis “Kuauru [lepemin”.

Ornsig mepexnais 3podieno 3a nocnimpkennsamu FO. K. [llymekoro [8], mepexnagayda
ta pochiganka “Kuurn Ilepemin’ mepmroi moaoBuHN XX CTOJITTS, SKUH Y MEPIIOMY
posnini cBoel muceprarnii “Kuralicrka knacnuna Kaunra [lepemin” mogas po3ropHyTHid
aHayi3 nepeknaaais “I m3iHy” Toro yacy eBponeicbkuMu MoBaMu. bisbiie 3BepHEHB 110
npobiemu nepexnaais “I n3iHy” B KWTa€3HABYIN JiTEpaTypi HAMHU 3HAWICHO HE OYJIO.
Jist 03HaOMIICHHS 3 Cy9aCHHMH NIepeKiIajaMy MU 3BEPHYIIUCS JI0 IHTEPHET—PECypCiB
[10]. TlepeBakHa "acTWHA TIEPEKIAIB € HEJOCTYIHOIO, TOMY aHAaJli3 MOJAETHCS 3a
AQHOTAaLiSIMU, [T0JJAHUMH B 3a3HAYCHUX JKEPENax.

10. K. lllympkuit y cBoemy gocmimkenHi “Kuraiichka kiacuuna Kuura Ilepemin”
[8; ¢.30] Big3Hauae, mo, HailiMoBipHile, nepuri Bigomocti npo “Kuury I[lepemin” B
€Bporri 3’IBIIKCS B TIEPEAMOBI 710 KHUTH, 1110 Buiiinia B [Tapmwxki 1681 poky “Confuzius
sinarum philosophus, seu soientia Sinensis latine exposito studio et opera Patrum
Sosietatis Jesu iussu Ludovici Magni e bibliotheca regia in lucem produit P. Couplet”
[8; ¢.30]. s xaura € B [IHBb M. Xapkosa [2; C.66].

1736 poky Oyino 3pobneHo meprmid nepexnayn “l 13iHy” Ha JTaTHHY €3YITCHKUM
micionepom XKanom-baticrom Pexi (J. B. Regis). [lepexnan OyB 3 MaHDKYpCbKO1 Bepcii
KaHOHY Ta Oa3yBaBcsl Ha OUbII paHHIX HEJaTOBaHUX mpausgx micioHepiB XKozeda ne
Maiis Ta inTepnperaropa [1’epa aro Tapra [8; C. 30-31].

3a HammMu BioMocTsiMU y 18 cT. e nBa nepexnany “Kuanru [lepemin” OasyBasmcst
Ha MaHWKYPCHKil Bepcii, amke iXHi mepekiagadi mpamoBaId B TUIIOMATHIHUX MICIsSIX
B Kurai manwkypcerkoi aunactii Llin (1644-1911 pp.). o 1mux mepexnaaiB HaJICKHUTh
nepumii yactkoBui nepeknan “I n3iny” pociiicbkoro MOBOIO, 1110 HOro OyJI0 HaJPyKOBAHO
SIK TIPWJIOTY TiJ1 Ha3Bor “O JBOMCTBEHHBIX JEUCTBUSIX VHBb SIH M3 KUTAliCKOW KHUTH,
N I'vn nazpiBaemoi» kuuru “‘Taifiaun ['ypyns u Ypexu Komu, To ecTb Bce 3aKOHBI U
YCTaHOBJIEHHS KHUTAWCKOTO (2 HbIHE MaHWKYPCKOT0) paBuTenscTBa» Onekcist JIeoHTheBa,
Buganoi y Cankrt-IlerepOyp3i 1782 poky. B mepemmori mo mepekmamy O. JIeoHThEB
BKa3yBaB, 0 “I 13iH” — mepia 3i BCIX KUTalChKUX KHWAT Ta OCHOBA JUIS BCIX HA CBITI
Hayk. J{ymka npo nepexnan “Kuuru [epemin” 3’sBuiacs y JIeoHTbeBa, 3a Horo cioBamu,
micis Oecimu 3 (paniy3skum adarom 1769 poky B IletepOyp3i. ¥ mepeaMoBi mpi3Buiie
abara He BKa3aHO, a, 3a noscHeHHsiMu B. C. Konokosoa, ieBHO JICOHTBEB CITITKYBaBCSI
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3 MicioHepoM AnTyaHoM I 'oGinem (1689-1759). Abata I'o6is, sikuit 37 poOKiB MPOKUB B
IlexiHi Ta criBIpaIoBaB 3 MiCIOHEPCHKUMHU Ta HAYKOBMMH BHUAAHHSMH, TIPUAMATN TOJI
4JIeHOM-KopecnonieHToM Pociiicekoi Akanemii Hayk. Bin cka3aB JIeoHTbeBY, 1110 “Bci BUEHI
xotiim 6 Oauntw 1i (“Kuury [lepemin’) B mepekiazi Ha €BpOneicbKy MoBY, 1 JIeOHTBEB:
...CTIOKYCHBCSI JUISl HAJIaHHS BYSHUM JIFOJISIM TaKOi ITOCITYTH, aJle TIePEKIIaB, 38 MOYKIIMBICTIO,
JIMIIIE T€, SIK TIOUMHAETHCS, a JIajll 4epe3 BEIHKY KUTbKICTh PI3HUX HAaKpecJIeHb Ta TePMIHiB,
nepeKIacT He Moxy.” [7; ¢.73]. Cam Anurtyan I'o0is Texx niepexitanas “Kuaury [lepemin”,
aJie BUJIaHO TIeH riepekiaz He Oyiio [3; ¢.65].

Hacrynni nepeknanun “Knurn Ilepemin” 3’sBunucs y npyriid monosuHi 19 cr.
BITPOJIOBIK ABAISITH POKiB. 1876 poky Oyno Bunano nepekian Makkiatyi (Mc Clatchie
T. A. Translation of the Confucian Yih — King. Sanghay — London, 1876. Ilix uac
HaNMCaHHA JJaHOi poOoTH 1A KHHTa Oyia HaM HexoctymnHa), KoTpuil FO. K. Llympkuit
XapaKkTepHU3ye K MepeKiaa HeJOCKOHANH, 3aCHOBaHUI Ha Teopii mepekmamnaga, mpo “I
I3iH" — I1e KOCcMOroHis [8; ¢.36].

[epexnan “Kuuru [lepemin” ¢paniry3pkoro Mosoto 3podus 1. @inactp (P.- L.-F.
Philastre. Tsheu Yi. Le Yi King, traduit avec Commentaires traditionneles complets
de Tischeng Tse et de Tcheu — hi .- Annales du Musee Guimet. Vol. VIII, XXIII. P.,
1885, 1899. Ilin wac HanmcanHs JaHOi poOOTH I KHHUTA OyJia HaM HemocTymHa). Llei
mepeKyaa 3a 00cIroM JOCHUTh BEIMKHH, aie 0e3 meBHoi Teopii. IlepenMona, Ha TyMKy
10. K. lllynpkoro, moBTOPIOE JINTIIE TPATUITIITHY TOUKY 30py Ha KaHOH. DinacTp nepuruit
3 IIepeKIaayiB 3BepHYB yBary Ha KUTalChbKy TPaAWLII0 BUBYCHHS T4 KOMEHTYBAaHHS
“Kuuru [lepemin”, Hafgarouu id Tpa ULl BEJIMKOTO 3HAYSHHSI 1 IOCTIHHO CITUPAOYUCH
Ha nepeka3 komeHrapiB Yen [ ta Uy Ci. B ocHOBY #oro podotu Oyiio moxmagaeHo
KOMITUTATUBHAM KOMeHTap “Wxoy 1 wke wxyH” [8; C.41-42]. [lepexman Dinactpa Oyino
nepeBuAaHo oJHIM ToMoM B [lapmki 1982 poky 3 mepeamoBoro @pancyas XKyimieH.

Iepexnan dx. Jlerra (Legge J. The Yi King. Oxf., 1882. Ilix uac HantucanHs qaHoi
poOoTH 1151 KHUTa OyJla HaM HEJIOCTYITHA), L0 Ma€ BEJIHKY MEPEAMOBY Ta BCTYII, 0€311i4
NPUMITOK, PO3KHJAHUX B TEKCTI MEpeKiany, BilirpaB 3HauHy pojib B €BPONEHCHKOMY
kutae3HaBcTBl Toro yacy [8; C.43]. Jlxemc Jlerr (1815-1897) orpumap Kiiacu4Hy
eBponeiicbky ocBiTy B llloTmanaii, a Takoxx Teosoriyay ocity. 3 1837 (3a iHmUMHU
nmaanMu 1839 poky) MaiiOyTHIN mepekaagad nepedyBaB Ha ciryx0i y JIOHTOHCHKOTO
MiciorepchKkoro ToBapuctsa [4; C.152]. B Kurai Jlerr odontoBaB AHTIIO-KATaHCHKUHT
KOJIC/IK JUTS TIATOTOBKH XPUCTUSHCHKHX CBSLICHUKIB 3 KUTAMIIIB, TPEKPACHO BOJOMIB
KuTalichko10. Bike 1840 poky BiH moyaB BUBYATH KAHOHIYHI KHUTH 3 METOIO 3J[IHCHUTH
ixHiif MOBHUH aHrIOMOBHMHU Tiepexiaz. Jlo mepeknany Jlerr BupimmB gonaTu i CBid
BIacHUN KomeHTap. [lepmmuit Tom #oro pobotu “Kuralichka KilacWka” BHMIIOB B
Csmrani 1861 poxy, octanHiit B Auriii 1895 poky [6; C.161].

Kpim nepemaui Tekcry, Jlerr nmpoBoauTb IOCIITHHULBKY POOOTY, PO3IIISAAI0UYH
nutaHHs egHocti Tekery “Kuurm Ilepemin”, natyBaHHS Ham’SITKH, aBTOPCTBO Ta
BigHowmeHHss 10 kaHoHy Kondymis. OcHoBHHMH Horo mkepenamu Oynu “Ci mu
wiyanb”’, “Illo rya wkyans”, Tpaktatu Uxy Ci, gogani 10 BumaHHs “Uxoy i wke
wxyH” [8; C.44].

Jlesiki 3ayBakeHHSI Ta BUCHOBKH Jbkemca Jlerra He BTpAaTHIINM CBOTO HAyKOBOTO
3HA4YEHHS 1 10 Terep.

e nBa nepeknanu “Kuanru [epemin” Oyno 3podneno L. ne Apne (Harlez Ch. de.
Le Yih — King, Texte primitif, retabli, traduit et commente.- Memoires de 1’Academie
Royale de Belgique.1889. T. XLVII ; Harlez Ch. de .Le Yi —King; traduit d’apres
les interpretes chinois avec la version mandhoue. P., 1897. Ilix yac Hanucanas qaHoi
poOOTH I1i KHUTH OyJIM HaM HEJOCTYIIHI), IO Yepe3 JOCHTh TCHICHIIIHHY TEOPI0 Mae
3HaueHHs /I BUBYeHHS icTopii cripuitHarTs “Kuurm Ilepemin” B 3aximHiii €Bpori.
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Apre po3BuBae Teopiro, mo “I 1M3iH” € CIOBHHKOM, i Oymye Ha Hii CBOIO TEXHIKY
nepeknanay. Apie BBaxas, mo “l m3iH” ckiamaBcs 3 64 TIaB, KOXHA 3 AKMX Mala 3a
00’€KT OJIHY 111€10, OJTHE CIIOBO, BHpa)KEHE rekcarpamoro. Lle ciioBo cynpoBomKyBaiu
3arajbHi MOSCHEHHS Ta MOpalibHI po3nymu. Jlo HUX AojaBany iHII TOSICHEHHS,
MPUKIIAIN, [IUTATH, 1HOMI Lil Bipiui. BiH poOuth BUCHOBOK, 110 “Kuura Ilepemin”
- 1€ 3alyCHa KHIKKA SIKOTOCH TIOJNITHKA, SIKY IHIIWN TONITHK 3pOOMB TEKCTOM JIJIS
BOpOXIHHA. 1959 poky TekcT mepekiany ae Apiie Oyio mepeBUIaHO 3 MPUMITKaMHU
Paiimona ne bekepa. (Harlez Ch. de. Le livre des mutations. Texte primitif traduit du
Chinois. Paris, Editions Denoel, 1959. Ilix yac HanmcaHHs qaHOi poOOTH I KHHTa
OyJa HaM HeJIOCTYyIIHA.)

OpHi€elo 3 HaWBaXJIMBIMMX moaid B icropii BuBueHHs “Kanony Ilepemin” B
€ppomi XX cromitrs Oy mepeknazn P. Bimeremsma (Wilhelm R. I Ging, das Buch
der Wandlungen. Jena, Bd., 1-2., 1924. [lig yac HanucaHHs naHOi poOOTH ISl KHHUTA
Oyna Ham HenoctymHa.) Lleit mepexitan BBakaeThest 3pa3koBuM. CaM Tiepekiiagad
OyB mpoTecTaHTChKUM MicioHepoM B KuTai, ne i BuBuUMB MOBY. Bin mpairoBas mo3sa
TpaJuLi€e0 HiMEebKO1 (i0NOTiYHOT HAyKH, CIIMPAaBCs Ha YCHY KUTAMChbKY TPaAMLIIO.
Han nepexiiagom “I mziny” npairoBaB pa3om 3 KutaiicbkiuM BueHuM Jlao Halicroanewm,
SIKUH TIOSICHIOBAB TEKCT KHTAWCHKOIO MOBOIO, a P. Bimbremsm poOWB MOMITKH Ta
MepeKIagaB HiMembKoro. [licis IbOTO HIMEIBKHNA TEKCT 3HOBY IEPEKIIaIaBCs
KHTalCchKOI0, a Jlao Haiictoanb mepeBipsiB, HACKIJIBKY BepcCisl MepeKiamy BillOBiae
opwurinany [5; C.5-6].

P. Binbrensm po3ymie “1 13in” sik mepii 3a Bce KHUTY 1715l BOPOXKiHHSI, KOJIM Ha [TOYaTKy
BOHA IPOCTO BIAMOBIAaa: “ Tak” — IiiJla pUCKa, YU “‘Hi”- MepepBaHa pucka. 3 4acom
IS TIPOIIEAypa BOPOKIHHS IEepepociia B CIOCi0 OCATHEHHS CBIiTy. [ 0moBHOIO iaeero “I
I31Hy” BiH BU3HAYA€ CITiBICHYBAHHS 1 TIEpEXiJ OJHWH B OJTHOTO JBOX HECYMICHUX YMOB;
MPOTHIIEXKHOCTI B ““l 13iHI” — 11 CTaHW, IO MOCTIHO 3aMiHIOIOTh OJWH OJHOTO. BiH
N0JIa€ 3HAYCHHsI TPUIPaM Ha OCHOBI T€OPii PO PyX, SIK BUPAKECHHS PYXY, CIiBITHOCUTD
X 3 roguHaMu 100U, CTOPOHAMU CBITY, CTAHAMU TICUXIKH TOIIO [1].

EtamHoto sik a71st pocificbKOro, Tak i Uit €BpONEHCHKOr0 KUTa€3HABCTBA 3arajioM
crana poborta 3 mepeknany Ta intepruperartii “Kawuru [lepemin” FO. K. Illynpkoro, mo
TpuBayia 3 1928 no 1935 pokwu.

TaraHOBUTHI BUEHUI-KHTAa€3HABEIb Ta ITEPEKIIaad, KOTPUN BOJOIB KUTaHCHKOIO,
AMOHCBKOIO, ~ KOPEHCBHKOI,  B’€THAMCBKOIO  (AHHAMCBKOIO),  MaHWKYPCHKOIO,
OipMaHCBhKOI, TalChKOI, OCHrall Ta Iie JCKUIBKOMa CXiJIHUMHU Ta €BPOIEHChKUMU
moBamu, 0. K. Hlynpkuit 3akinuuB 1921 poky eTHONIOTrO-JIIHTBICTHYHE BiITiUICHHS
¢akynpTeTy CycnmiibHMX HayK JleHiHTpamcbkoro Jlep>kaBHOTO yHIBEpCHUTETY 10
Kadeapi KNTae3HABCTBA, JIe BUBUAB KHTAMCHKY MOBY Ta JITEPATYPY IiJ KEPIBHUIITBOM
B. M. Anekceea, M. I. Konpana, O. O. Pozenbepra. [lepexian ta mocnimkenns “Kuauru
[epemin”[8], 110 Oys10 AMCEPTALI€I0 HA CTYIHB JOKTOPA PiIOJIOTTYHUX HAYK (3aXUIIeHa
1937 poxy), BU3HAHO O/HI€IO 3 Hal(hyHJAMEHTAIBHIIIMX CIHOJOT1YHKUX mpaus 20 CT.
Maibxke 3pasy micis 3axucty aucepTtaiii FO. K. [llyiskoro 0yio 3aapemroBano. Touna
JaTa 3aru0eni mepekiiazada He Bizoma. BumaHHs HOTO mepexiagy Ta JOCIHiHKeHHS
Oymo 3miticaeno ymme 1960 poky. 1979 poxy kuury Illympkoro Oyio mepekianeHo
aHTIiiChKOr0 Ta ormyoiikoBaHo B AHruiii Ta CIHA I'enbmyToM Binmsrensmom, cmHOM
Pixapna BinbrensMma, BiIOMUM KUTa€3HABIIEM.

Po6oTa 0. K. Llyupkoro ckiagaeTbes 3 TPhOX YACTHH, B SIKUX BiH MO/A€ 1CTOPIO
nuTaHHda, a came BuBuYeHHs “Kuurm Ilepemin” B €Bpomi Ta Ha [danekomy Cxoni,
MOCHIKy€e audepeHIianito TeKCTy KaHOHY 3a 3MICTOM, TEXHIKOI MHCIICHHS,
TEXHIKOI0O MOBH, BH3Haya€ MPUOJIM3HY, HA WOTO JAYMKY, JaTy CTBOPEHHS KaHOHY,
pO3TIIAlae BIUIMB I[LOTO TEKCTY Ha KHTAWCHKY (inocodito, po3moBigae mpo poib
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“Kauru Ilepemin” B cydacHiii Homy Smornii ta B Kurai. Tperboro, OCHOBHOIO,
YACTUHOKO € TIepeKJIa] Ta BjacHa iHTeprpeTallis, 0a3oBaHa Ha KPUTHUYHIN MIKOII
komenraropis Ban bi, Oy-i, ITo Toras.

[Micns mosiBu mepeknanis P. Bimerensma ta 0. K. Ilynekoro, mo cramu
KJIACHYHUMM, Ha IessKni yac nepexnananns “Kuauru [TepeMin” eBporneldcbKUMHI MOBaMH
npunuHAETHCA. BinOyBatoThest mepeBuaanHs nepekiamiB ae Apie (1959), k. Jlerra
(1963), dimactpa (1982), mepekitamu camux nepeknaniB — P.Bigsrensma aHTTiCEKOIO
(Wilhelm Richard. The I Ching or Book of Changes. Princeton, Princeton University
Press, 1967. Ilig yac HanrcanHs JaHO1 poOOTH 111 KHUTA OyJia HaM HEIOCTYIHA), 1, IK
Bike 3ragyBaniocs, FO.K.I[yipkoro aHTIIidCHKORO.

1968 poky omnyOmikoBano mnepeknasn baydensaa (Blofeld John. I Ching: Book
of Change. New York, 1968. Ilig yac HanucaHHsl JaHOi pOoOOTH I KHUTA OyJia HAM
HEIOCTYIIHA) 3 TIEBHOIO HAYKOBOIO PO3pobKor0. Sk Bimsmauae Momanra TyGimeBmw,
came birydenba mounnae nepexiagaTy i He K IepeMiHH, a K IepeMiHa, 110 BIUIMHYJIO
Ha TOAAJIBIINX JIOCHITHUKIB Ta nepekianadiB “Kuauru [Tepemin” [11; C.154].

A 3 1980x pokiB MOYMHAIOTH BUJIABATUCS HaMpi3HOMaHITHIII nepeknany “Kuurn
[Mepemin”, 1o 6a3zyBanucst Ha Pi3HUX HOTO BEpCisiX: paHHiH, OyIUCTCHKIN, Ta0ChKiH,
nmuHacTii L{iH, 3 IOHTIaHCHKOIO OpieHTaIlier0 Tomo. Haitbimeine nepekiamiB 3po0IeHo
aHTIIHCHKOIO, € IepeKIIaan PpaHITy3bK0r0. MU HE BOJIOTi€EMO iH(POPMAITIFO ITPO IMTePEKIIa T
“Kuuru [lepeMin” iHIIMMU €BPONIEHCEKUMHI MOBaMH, 5IKi, 3BUMAHHO K, ICHYIOTb.

[TyGuikyI0ThCs SIK IEPEKJIAAN 3 KNTaliChKOI MOBH, TaK 1 IEPEKJIAAN 3 TICPEKIIAMIIB.

[Toamo nepestik BiJoMUX HaM NIEPEKIIaJIiB Ta IXHINA CTHCIIUI aHaIIi3 38 XPOHOJIOTIETO.
Ormsin Oyno3pobieno 3a Smith R. J. Some Western — Language Works on the Yijing,
Topically organized. An online guide for students [10].

1981 poky OyI10 OIyOITIKOBAaHO TEKCT ,,I I31HY”” 32 OYIIMCTCHKOIO BEPCI€I0 aHTITIHCHKOIO
MoBO ,,BHyTpimmsa crpykrypa |l 1m3iny”’, Kauru Ilepemin” (Govinda, Anagarika
Brahmacari. The Inner Structure of the I Ching, the Book of Transformations. Tokyo and
New York, 1981. [1ix uac HarucaHHs 1aHOT pOOOTH List KHUra OyJ1a HaM HEJIOCTYITHA).

[pekpacHuii anani3z panHboi Bepcii ,,Kanony [lepemin” pazom 3 mepekiagoM Ta
BEITUKOI0 PO3pOOKOI0 MaTepialy Mpo MOAATBIIHN PO3BUTOK INBIHICTUKA MOJAHO B
kan3i Pixapna Kyncra, Bumaniii 1985 poky (Kunst, Richard. The Original “Yi jing”:
A Text, Phonetic Transcription, Translation, and Indexes, with Sample Glosses. Ann
Arbor: University Microfilms International, 1985. Ilix yac HanucaHHs gaHO1 poOOTH
us kHura Oyna Ham HenoctynHa). o pannboi Bepcii ,,Kuuru Ilepemin” 3BepHYyBCs
i I".Binkan, jomarouu a0 nepekianay HaykoBui aHami3 el Bepcii (Whincup, Greg.
Rediscovering the I Ching. Garden City. N.Y.: Doubleday and Co., 1986. Ilig gac
HaIMCaHHs JaHoi poOOTH ISl KHUTA OyJia HaM HEAOCTYITHA).

Cepito KHHT, 1110 BMIIIIyBaJIM Pi3HOMaHIiTHI Bepcii TekcTy ,,Kanony [lepemin”, Bunas
T. Kuipi: 1986 poky naocbKy Bepciro, mepeknan 3 Tekcry uaciB enoxu Llin (Clery,
Thomas. The Taoist I Ching. Boston and London: Shambala Press, 1986. Ilix uac
HAIMCaHHs JJaHOT poOOoTH 111 KHUTa OyJia HaMm HejxocTymnHa); 1987 ta 1989 poky Oyio
BHJIAaHO OYJIMCTCHKY BEPCii0 KAaHOHY 3 MEpeKiafioM Tekcty ,,Kauru [lepemin” emnoxu
Min (Clery, Thomas. The Buddhist I Ching. Boston and London: Shambala Press,
1987. Clery, Thomas. I Ching Mandalas: A Program of Study for the Book of Changes.
Boston and Shaftsberry: Shambala Press, 1989. I1ix yac HanmcanHst 7aHOT pOOOTH 11l
KHUTU OyJIn HaM HemocTymnHi); 1992 — kuieHbKkoBe BUJaHHs, Oijblle Opi€eHTOBaHE Ha
MPaKTUYHE BUKOPUCTAHHS JUISI BOPOXKIHHS, 3 HEBEIMKOIO BCTYITHOKO YaCTHHOIO [9].

1991 poky BuiimoB 1ikaBui nepeknay “Kuauru [lepemin” B qaocekiit Bepcii (Wu,
Jing — Nuan. Yi Jing. Washington D.C. The Taoist Center, 1991. [lin vac Hantucanus
JlaHO1 poOOTH 111 KHHTA OyJla HaM HEJIOCTYITHA).
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HoBi mepexmann TekcTy KaHOHY (DpaHITy3bKOI0 MOBOIO 3 sBHIHCA 1994 poky
(Group de travai du Centre Djohi. Le Yi King mot a mot. Paris: Editions Albin Michel,
1994. Javary, Curille. Les mutations du Yi King. Paris : Albin Nichel, 1994. Ilix uac
HamMCaHHsA AaHoi poOOTH i KHMTH OyiM HaM HexocTymnHi). BoHn maroTh HayKoBi
PO3pOOKH Ta OpieHTOBaHiI Ha paHHid BapiaHT ,,Kuuru [lepemin”. Poboty K. fBapi
Oymo mepeknaneHo 1997 poxky aHTIIHCHEKOI0 MOBOIO.

Lporo x poky Oyiio BUIaHO Ie TPU MEPEKIanu ,,I m3iHy” aHTTHCHKOIO MOBOIO,
onuH 3 skux, nepeknan P. JIx. Jlinna (Lynn, Richard John. The Classic of Canges
(as interpreted by Wang Bi). New York: Columbia University Press, 1994. Ilig uac
HaMKCaHHS JaHOi POOOTH 1Sl KHUra Oyja HaM HEeIOCTYIHA), BBAKAETHCS HAWKpaIUM
Cy4acHUM HAYKOBHM TEpEKJIaZioM, J00pe aHOTOBAaHMM Ta MPOKOMEHTOBAaHUM. [HI
JIBa TIepeKiaay 0a3yroThCs Ha IOHTiIaHChKOMY po3yMiHHi kaHoHY (Ritsema, Rudolf and
Stephen Karcher. I Ching: The Classic Chinese Oracle of Change. Shaftsberry: Element
Books, 1994. Ni, Hua-Ching. The Book of Changes and Unchanging Truth. Santa
Monica, 1994. Ilix yac HanMcaHHS AaHOT pOOOTH Ili KHUTH OYJIM HaM HEIOCTYITHI).

1995 poky BUXOJATH J(Ba MEPEKIaau: aHTiiicbkor Moot — [Taamepa (Palmer,
Martin and others. I Ching: The Shamanic Oracle of Change. London and San
Fracisco, 1995. Ilix yac HanrcanHs gaHO1 poOOTH I KHUTA OyJia HaM HEJJOCTYITHA) Ta
(dpanIy3pKoro - Banra, mo 6a3yBaBcs Ha MaBaHayiicbkoMy TekcTi ,,Kauru [lepemin™
(Wang, Dongliang. Les signes et les mutations. Paris, 1995. Ilix yac HancanHs qaHO1
poOoTH 1 KHMTa OyJia HaM HEJOCTYIHA), IO € IMEPIIUM 3BEPHEHHSM 0 MepeKiamy
nmanoi Bepcii. 3a pik Masanayiicekuit TekcT “Kuuru Ilepemin” Oyno nepekiaacHo
anrmiicekoro Ensapnom Illonecci (Shaughnessy, Edward. I Ching : The Classic of
Canges. New York: Ballantine Books, 1996. Ilin wac nanucanns naHoi poboTH 1
KHHTa OyJla HaM HEIOCTYITHA).

OnHuM 3 HAWIOKIATHIIINX JOCHTIDKeHb, BUKJIAJCHUX Yy BCTYITHOMY Marepiali,
€ mepexsaa panHboi Bepcii ,,Kuuru Ilepemin” P. Pytra, Bumanuii 1996 poky (Rutt,
Richard. The Book of Changes (Zhoyi). Richmod, Surrey: Curzon Press, 1996. I1ix uac
HAIMCaHHS JaHOT pOOOTH I KHUTa OyJia HaM HEeJIOCTYIIHA).

3a nBa poku OyJI0 BHIaHO TIEPEKIIA]T, III0 OPI€EHTOBAHMI HE Ha HAYKOBE JOCTIIKCHHSI,
a Ha IPaKTUYHEe BUKOPUCTAaHHA y BOpokOi A. Xyana (Huang, Alfred. The Complete I
Ching. Rochester, Vermont, 1998. Ilix yac HanmucanHs gaHoi poOOTH 11 KHHTa OyIa
HaM HEJIOCTYIIHA).

IcHye Takox npuHANMHI JIBa HOBI NEpEKIIaJii POCIHCHKOK MOBOIO, OJIMH 3 SIKHX,
b. b. Binorpoacekoro, Bumano 1999 poky (U msun — Yoy M. Cucrema Ilepemen
— Huxnmueckue Ilepemenst. / IlepeB. C xut. b. b. Bunorpoackoro. — Mocksa:
«CeBepHBIi KOBII», 1999).

Taka akTHBHICTh, BUSBIEHA MIOJO0 NepekiamaHHs TekcTy ,,Kuuru Ilepemin” B
1990T1i poxu — 3’siBUoCcst 12 HOBHX MEpEKIaliB, a TAaKOXK APYKYBAIUCS MEPEKIagu
3 MepeKIIajiB, Ma€ TEHJCHIIIO JI0 MPoJoBKeHHs. Jlume 3a aBa poku 21cT. BUAaHO
NpUHAWMHI JBI Bepcil nepekyiajy KaHOHY: OJMH Tepekian (paHiyy3bkorw (Javary,
Curille et Pierre Faure. Yi King : le Livre des changements. Paris : Albin Michel, 2002.
[lix yac HamwrcanHs qaHOi POOOTH I KHUTA OyJia HaM HEAOCTYIHA), IO € HAYKOBUM
JIOCTDKEHHSM, TOYHIIIIEe MPOJIOBKEHHSAM JIOCIIPKEHHS, T0YaTOro B IMOTEPETHBOMY
BUJAHHI IIbOTO TIepeKIagaya, iHINNH — aHTTHCHKOI0, Ay>Ke JOKJIaIHUH, BUAAHUHN IS
0X04MX ckopucratucs ,,Kuuroro [lepemin” amns Boposxinus (Balkin, Jack. The Laws of
Change: I Ching and the Philosophy of Life. New York: Schocken Books, 2002. ITix
Jac HamMCaHHS JaHOi poOOTH I KHHUTa OyJia HaM HEIOCTYITHA).

OTxe, MOXHaA TPOCIIAKYBATH TaKy IHHaAMIKy mepekmaniB ,,Kaurm Ilepemin”
€BPOIICCHKUMU MOBaMU: 18 CTOJNITTS — Ile HEMOBHI MEpeKIaJn, TOYHOI KiTbKOCTI
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SKAX HaM HE BiOMO, TIEPEBaYKHO JIATUHOIO, aKe TepeKiamadyaMu OyiIu €3yiTChKi
MICIOHEpH, a, TAKOXK POCIICBHKOI0; Ipyra 1oyioBUHa 19 CTONITTS 1a€e 1m’STh HOBHUX
NEePEeKIIaaiB, 10 KOXKEH 3a OCHOBY MaB IIEBHY Bepcito TiymMaueHHs ,,Kuuru [lepemin”,
HE 3aBXKAM aJieKBaTHY, Ta BJAcHE HayKOBE JOCIHIDKCHHS TEKCTy, B el dYac
BiI0OYBa€THCS 3BEPHEHHS €BPONEHCHKUX MEPEKIIaaadiB 0 KUTaHChKOT 1131HICTHYHOT
tpamuiii. [lepma momoBura 20 CT. cTajma yacoM IBOX KIACHYHHX IepekiamiB — P.
Bimeremsma ta 0. K. Illynpkoro. AKTHBHE 3BEpHEHHs A0 Mepekiany ,I 1m3iny”
BitOyBaeThCs 3 moyaTkoM 1980X pokiB, 1o 30iraeThcs 3 4aCOM IOBEPHEHHS [IKABOCT1
1o ,, Kauru [Tepemin” B KHP.

Posrnsnyra nunamika nepeknaniB “Kuurm Ilepemin” € TiIbKH HEBEIHKOIO
YaCTHHOIO KOpIyCy NepeKiadiB IbOro KaHOHY. MU He MOKEMO CTBEPKYBAaTH, 1110
ornsnynu Bel nepexnanu “Kuauru Ilepemin” eBponeiicbknmu MmoBamu. [1o3a Hamoro
yBarorw 3aTUIIMUIACS Tepekiaanu B CximHiii €Bpori yepe3 Hectady iH(opMarii.
Takox MU He MiZHIMAIM TEMY MEPEeKIaaiB TEeKCTy KaHOHY MoBaMH KpaiH CXimHoi
ta IliBnenno-Cxinnoi A3sii, B kynbTypi sikux “Kuura [lepemin” mocimae Take x
BHU3HAYHE MICIIC, SIK 1 B KUTAWChKiH KyJIbTYPi.

[lepcriekTBaMu MOAAJIBIIOTO AOCHIKeHHs mepeknaniB “Kuuru Ilepemin” e
3ay4YeHHsI TeKCTiB MEepeKyIaaiB Ta PO3TIIsA MUTAHHS 3 SKOI Bepcii KaHOHY, a TaKoX
3 siKoi MOBM Oys0 3po0OseHO meBHuil mepexiaza. IlepeBakHo KOXeH nepexnanay
MOJJa€ CBOE JOCIIIKEHHSI TEKCTy Ta KOMEHTapi, TOMy pO3IJIs] Pi3HUX IMEpeKyIaliB €
OJTHOYACHO 1 BUBUCHHSM cTaHy aociimkenns “Kuauru [lepemin”. Bapto Oyno 6 Takox
o3HalioMuTHCA 3 epeknagamu “1 3iny” B Cxigniil €Bpomni Ta MpocIiAKyBaTH TUHAMIKY
nepexnaniB “Kuauru [lepemin” B kpainax Cxignoi ta [liBnenno-CxigHoi Asii.
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